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d'intérét et pent-étre de pitié.  Ce sont, 2
o vérité des rebuts de Ja société, des bun-
‘dits, des voleurs, tous condamnés...mais...
qui sait, s'ils sont tous coupables? Puis
ee Lrait de chuiues fait wal an cour 1
Tous coudamnés, ... mais pent-étre pas

tous eonpables e i
I'a réflesion me parait bien juste. JJ'ai
souvent pensé la méme chose, en voyaut
ce grand jenne homme cuchainé peds de
cette grille, T1duit Gtre la victime de quel-
(ue trame ou I wisere ausa dit le foreer,
av erime. Mais volei les autres qni se re-
tirent dans lenrs celluies: sl tu nimes les
Guotiong, approche-toi de cette grille et
interroge douc ce prisonnier. Je suivis le
conseil da mon ami et m'approchui du
condamné. C'¢tuit un jeune homme de 25
2 30 ans. La réclusion et les souffrances
Pavaient amaigri, mais ses traits étaient
réguliers, et sa figure annongait de Pintel-
ligence, Dés qu'il m'appergut, il s"assit
sur le tas de paille ou i} étajt étendu, puis
aprés aveir pas¢ un vieux linge sur ses
yeux eomme pour essuyer une larme, il
me regarda d'nn uir fier et me dit d'une
voix faible maix accentuée: les étrangery
w’apportent dans ces lienx gue de mau-
vaises nouvcles...Ftes-vous portenr «'un
arrét de mort on d’un ordre de partir A
Vinstant, sans n'il nous soit permis de
dire adica & nos enfunts, & nes fermnmes
Puais se rejetant sur sa paille: oh! na
femme, dit-il, ma pauvre femme! il n'y a
qu'elte qui vienne guelynefols me conso-
lerici! o’y nqu'elle qui m'ingpire du
conrage ! puis le malheureux s¢ tordait
sur sa couche hmide.

* Je me reprochat ma curissitd,  Je fus
sur ks point de lu guitter saus rien dire;
maiy, frappé des impressions que jaurals
pR luilaisser : non, me dis-je, je ne parti-
rai pas aingi; je ne veux pas emporter
avee moi 'idée qu'il puisse croire que je
prends plaisir & Ie voir souflrir.

Je suis bien peiné, mon ami, lui dis-je,
de wavoir pas de honnes nouvelles i vous

LITTERATEUR CANADIEN.

apprendre 3 mais, an moius, je vous nssu-
re que j'en at point gui puisse aggraver
voire position. Ami?..... qu'entends-je ?
amifl..... Oh! je n'co ai plus d’ami! je
n'en at plea; i} 0’y a que ma femme gai
pense & moil.. néanmoins, le ton avec
lequel vous parfez indique de la franchise
et m'inspire Je la cenfiauce; en cutre je
veux vous taite part de wes inteutions,
Puis...quand mame vous we {rahirez.....?
Je compte si peu sut le sueeds que je par-
lerai sans erainte.

Yeuillez bica vous approcher, monsieur,
car pour moi, cela m'cst impossible : et il
me wountrait ses chaines...... Vous désirez,
sans doute, savoir pourquei jo suis détenu
jei ? Je vais vous le dire, J'ai vol¢... Qui,
mousieur, j'ui volé.... unc demi piastro!
Mais monsicur, on m’vait refusé tout se-

-cours ; je ne trouvais aucun emploi et ma
femme se mourait' de faim.... Je ne suis
pas moins coupable aux yeux de la loi, je
le sais ; mais wonsiear, dites-noi, suis-je

Mais....

j'entends du bruit, au dehors: c'est pro-
bablement ma femme, c'est 1'heure & la-
guelle elle a coutume do veniv me visiter,

Tencz, monsicur, vous ni'avez I'nir hon-
nétre ; je ne crains pas de parler devant
vous, i formé un projet d'évasion,....
mais ¢’est sans doute, une de ces chimeéres
coniee il m'en passe & chaque instant par
Ja tdic, depuis six mois,... néammoiny, je

je veux que-vons wm’entendicz le commu-
piquer & ma femme, je veux quc vous
voyez comnent elle Vaccueillera, avee
dévouement, avee fquel courage elle 'va
entreprendre de me sanver,  Alors si elle
snceambe dang Uentroprise, si ["on resserre
mes chaines, elt bien, vous récowpenserez
la cournge wmalheurcux, n'est-ce pas ?

Vous veillerez & ce qu'une femme ne
meurre pas de faim, quand je serai parti.
Vous promettez, n'est-ce pas? Allons-vite,
cachez-vous derritre ceite porte, prés de
ma grille.  Ecoutez bien; mais, aupara-
vant, jurez-moi, je vous cn prie, jurcz....



